BELGISCH STAATSBLAD -~ 09.01.1988 — MONITEUR BELGE

275

Ministerie van Justitie

Rechterlijke Orde, bl 292. — Inhoud van het Publikatieblad van
de Europese Gemeenschappen van 28 december 1987, nrs. L 367 en
L 368; van 20 december 1987, nrs. C 350, C 351 en L 369; van
30 december 1987, nrs. C 352 en L 371, en van 31 december 1987,
nrs. C 854, L 372 en L 378, bl. 283,

Ministerie van Financién

Administratie der Thesaurie. Lotenlening 1932. Loting nr. 370 van
24 december 1987, bl. 307, — Administratie van de BTW, Registratie
en Domeinen. Bekendmakingen voorgeschreven bij artikel 770 van
het Burgerlijk Wetboek. Erfloze nalatenschappen, bl. 307.

Ministerie van Landbouw

bl Eg&grarmna « Pootgoed 1987-1990 ». Verordening (EEG) nr. 355/77,

Ministérede Ia Justice

Ordre judiciaire, p. 282. — Sommaire du Journal officiel des
Communautés européennes du 28 décembre 1987, nos L 367 et L 368;
du 29 décembre 1987, nos C 350, C 351 et L 369; du 30 décembre 1987,
nﬁs2 g,‘3352 et L 371, et du 31 décembre 1987, nos C 354, L 372 et L 378,
p. 293. -

Ministére des Finances

Administration de la Trésorerie. Emprunts & lots 1932. Tirage
110 370 du 24 décembre 1987, p. 307. — Administration de la T.V.A., de
I'Enregistrement et des Domaines, Publications prescrites par
Tarticle 770 du Code civil. Successions en déshérence, p. 307,

Ministére de I'Education nationale
Conservatoire royal de Musique de Bruxelles. Section frangaise.
Prix Fernand Ansseau. Art lyrique, p. 308.

Ministére de I'Agriculture

Programme « Plants de pommes de terre 1987-1980 ». Réglement
(CEE) ne 355/11, p. 308.

WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

N. 88 — 54 ’

9 NOVEMBER 1987. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 december 1976 tot vaststelling van de
graden van de ambtenaren van de Belgische Dienst voor de
Buitenlandse Handel die eenzelide trap van de hi&rarchie
vormen

—

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken
gecodrdineerd op 18 juli 1966, inzonderheid het artikel 43, § 3;

Gelet op de wet van 16 juli 1948, tot inrichting van een openbare
instelling, genaamd Belgische Dienst voor de Buitenlandse Handel,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 14 september 1955 en bij de
wet van 6 februari 1962;

Gelet op de wet van 168 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid op artikel 11,
§ 1, gewijzigd bij het koninklijk kesluit nr. 4 van 18 april 1867;

Gelet op het Regentbesluit van 15 mei 1949 houdende goedkeuring
van het Statuut van het personeel van de Belgische Dienst voor de
Buitenlandse Handel, zoals het tot op heden gewijzigd werd,
inzonderheid artikel 2, § 4;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 juni 1968 houdende vaststel-
ling van het organiek kader van het personeel van de Belgische
Dienst voor de Buitenlandse Handel gewijzigd door de koninklijke
besluiten van 21 november 1969, 17 februari 1971, 22 februari 1971,
27 maart 1972, 2 maart 1973, 3 september 1973, 27 november 1973,
10 februari 1975, 21 februari 1977, 20 september 1979,
12 augustus 1981 en 16 april 1986;

Overwegende dat er voldaan werd aan de voorschriften van het
artikel 84, 2e alinea, van de wetten op het gebruik van de talen in
bestuurszaken, gecodrdineerd op 18 juli 1866;

Gelet op het advies van de Vaste Commissie voor Taaltoezicht
gegeven op 5 oktober 1983, onder het nr. 15.134/1/P/N;

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Handel en
van Onze Staatssecretaris voor Buitenlandse Handel,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het artikel 1 van het koninklijk besluit van
8 december 1976 tot vaststelling met het cog op de toepassing van
het artikel 43, § 3, van de wetten op het gebruik der talen in

LO!S, DECRETS ET REGLEMENTS

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCE EXTERIEUR
ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

F, 88 — 54

9 NOVEMBRE 1987, — Arrété royal modifiant Farrété royal du
8 décembre 1976 déterminant les grades des agents de POffice
belge du Commerce extérieur qui constituent un méme degré
de la hiérarchie .

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu les lois sur 'emploi des langues en matiére administrative,
coordonnées le 18 juillet 1966, notamment l'article 43, § 3;

Vu la loi du 16 juillet 1948 créant un établissement public
dénommé Office belge du Commerce extérieur, modifiée par l'arrété
royal du 14 septembre 1955 et par la loi du 8 février 1962;

Vu la loi du 18 mars 1954, relative au contrfle de certains orga-
nismes d'intérét public, notamment Yarticle 11, § ler, modifié par
Parrété royal ne 4, du 18 avril 1987;

Vu Parrété du Régent du 15 mai 1949 approuvant le statut du
personnel de I'Office belge du Commerce extérieur, tel qu'il a été
modifié & ce jour, notamment l'article 2, § 4;

Vu Yarrété royal du 5 juin 1968 portant fixation du cadre orga-
nique du personnel de I'Office belge du Commerce extérieur,
modifié par les arrétés royaux du 21 novembre 1869,
17 février 1071, 22 février 1971, 27 mars 1972, 2 mars 1873,
8 septembre 1973, 27 novembre 1973, 10 février 1975, 21 février 1977,
20 septembre 1979, 12 aolit 198! et 16 avril 1966;

Entendu quil a été satisfait aux prescriptions de l'article 84,
deuxiéme alinéa, des lois sur I'emploi des langues en matiére admi-
nistratives, coordonnées le 18 juillet 1966;

Vu I'avis de la commission permanente de Contrdle linguistique,
donné le 5 octobre 1983, sous le ne 15.134/1/P/N;

Sur la proposition de Notre Ministre du Commerce extérieur et de
Notre Secrétaire d'Etat au Commerce extérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Dans l'article ler de 'arrété royal du 8 décembre 1976
déterminant, en vue de Yapplication de l'article 43, § 3, des lois sur
Pemploi des langues en matitre administrative, les grades des
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bestuurszaken, van de graden van de ambtenaren van de Belgische
Dienst voor de Buitenlandse Handel die eenzelfde trap van de hiér-
archie vormen, wordt de volgende vermelding :

2e trap : de graad van directeur

vervangen door !

2e trap : de graden van eerste adviseur en directeur.

Art. 2. Dit beshuit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1985.

Art. 3, Onze Minister van Buitenlandse Handel en Onze Staatsse-
Zretbarils v?or Buitenlandse Handel zijn belast met de uitvoering van
it beshuit.

Gegeven te Brussel, 9 november 1987.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Buitenlandse Handel,
H. DE CROO

De Staatssecretaris voor Buitenlandse Handel,
E. KNOOPS

agents de YOffice belge du Commerce extérieur qui constituent un
méme degré de la hiérarchie, la mention suivante :

2e degré : le grade de directeur
est remplacée par la mention : .
2e degré : les grades de premier conseiller et directeur.

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le ler janvier 1085,

Art. 3. Notre Ministre du Commerce extérieur et Notre Secrétaire
d'Etat au Commerce extérieur sont chargés de l'exéeution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 9 novembre 1987,

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre du Commerce extérieur,
H. DE CROO

Le Secrétaire d'Etat au Commerce extérieur,
E. KNOOPS

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

N. 88 — 85

10 DECEMBER 1987. — Koninklijk besluit waarbij algemeen
verbindend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereentkomst
van 26 januari 1987, gesloten in het Paritair Comité voor het
wasserij-, ververij- en ontvettingsbedriji, tot vaststelling van de
minimumuurlonen van de werklieden en werksters tewerkge-
steld in de wit- en zelfwasserijen, in de sirijkondernemingen,
alsmede in de depots en « shops » die zich met én of meer bedrij-
vigheden van deze sector bezighouden (1}

BOUDEWILIN, Koning dér Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het wasserij-,
ververij- en ontvettingsbedrijf;

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid, -

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 26 januari 1987,
gesloten in het Paritair Comité voor het wasserij-, ververij- en
ontvettingsbedrijf, tot vaststelling van de minimumuurlonen van de
werklieden en werksters tewerkgesteld in de wit- en zelfwasserijen,
in de strijkondernemingen, alsmede in de depots en « shops » die
zich met één of meer bedrijvigheden van deze sector bezighouden.

Art, 2, Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 december 1887.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
M. HANSENNE

MINISTERE DE LEMPLOI ET DU TRAVAIL

F. 88 — 55

10 DECEMBRE 1987. — Arrété royal rendant obligatoire la conven-
tien collective de travail du 26 janvier 1987, conclue au sein de la
Commission paritaire des blanchisseries et des entreprises de
teinturerie et dégraissage, fixant les salaires horaires minimums
des ouvriers et ouvriéres occupés dans les blanchisseries, lavoirs
et entreprises de repassage, ainsi que dans les dépots et « shops »
s’occupant d’'une ou de plusieurs activités de ce secteur (1)

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de
travail et les commissions paritaires, notamment l'article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des blanchisseries et
des entreprises de teinturerie et dégraissage;
Sur la proposition de Notre Ministre de YEmploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1¢r. Est rendue obligatoire la convention collective de
travail du 26 janvier 1987, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire des blanchisseries et des entreprises de tein-
turerie et dégraissage, fixant les salaires horaires minimums des
ouvriers et ouvriéres occupés dans les banchisseries, lavoirs, et
entreprises de repassage, ainsi que dans les dépdts et « shops »
s'occupant d'une ou de plusieurs activités de ce secteur.

Art, 2. Notre Ministre de 'Emploi et du Travail est chargé de
Texécution du présent arrété.

Donné a Brusxelles, le 10 décembre 1987,

BAUDOUIN

Par le Roi:
) Le Ministre de 'Emploi et du Travail,
M. HANSENNE

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
‘Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

(1) Référence au Moniteur belge
Yoi du 5 décembre 1968, Monifeur belge du 15 janvier 1969,



